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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1278/2006
(2006. gada 25. augusts)

par ipaSu intervences pasikumu Somija un Zviedriji attieciba

uz auzam 2006.-2007.

lauksaimniecibas gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju ('), un jo ipasi

tas 7.

ta ka:

pantu,

Auzas pieskaitamas produktiem, uz kuriem attiecas
labibas tirgus kopiga organizacija. Tomér auzas nepieder
pamatlabibai, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1784/2003 5.
panta un ko paredzéts iepirkt intervencei.

Auzas ir svarigs un tradicionals produkts Somija un
Zviedrija, un tas viegli pielagojas vietgjiem klimatiskajiem
apstakliem. Izaudzétas auzas tik ievérojami parsniedz $o
valstu vajadzibas, ka tam nakas novirzit parpalikumu uz
tre$am valstim. lestasanas Kopiena nekadi nav mainjjusi
ieprieks pastavoso situaciju.

Auzu audzeSanas iespéjama samazinasanas notiktu par
labu citiem graudaugiem, uz kuriem attiecas intervences
shéma, it Ipa$i mieziem. Stavoklis ir tads, ka miezu
parprodukcija raksturiga gan $im abam valstim, gan
Kopienai kopuma. Miezu audzéSana auzu vieta 3o
parprodukcijas  stavokli tikai pasliktinatu. Tadejadi
japanak, lai varétu turpinat izvest auzas uz treSam
valstim.

Par auzam var sanemt Regulas (EK) Nr. 17842003 13.
panta paredzéto eksporta kompensaciju. Somijas un
Zviedrijas  geografiskais stavoklis nav tik labvéligs

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp.).

eksportam ka pargjam dalibvalstim. Kompensacijas
noteikSana, par pamatu nemot ieprickSminéto 13.
pantu, nak par labu eksportam galvenokart no $im
pargam valstim. Tamde] var prognozét, ka Somija un
Zviedrija auzu audz€Sanu arvien vairak aizstdas mieZu
audzéSana. Tadéjadi japaredz, ka nakamajos lauksaimnie-
cibas gados Somija un Zviedrija saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1784/2003 5. pantu intervencei nodos ievérojamu
daudzumu miezu, kuru vienigais noiets ir izveSana uz
tres3m  valstim. So intervences krajjumu izveSana
Kopienas budzetam izmaksa vairak neka tieSais eksports.

Ipass pasakums Regulas (EK) Nr. 1784/2003 7. panta
nozimé lauj novérst §is papildu izmaksas. So intervences
pasakumu var veikt ta, lai atvieglotu stavokli Somijas un
Zviedrijas auzu tirgi. Sados apstaklos kompensacijas
pieskir§ana, pamatojoties uz konkursa procediru un
piemérojot to tikai auzam, kas audzétas un eksportétas
no $im divam valstim, ir piemérotakais pasakums.

Minétais pasakums un ta mérkis ir pietickams, lai analo-
giski piemérotu Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu,
ka ari pédgjas regulas piemérosanas regulas, proti, Komi-
sijas 1995. gada 29. junija Regulu (EK) Nr. 1501/95, ar
ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
piemérot Padomes Regulu (EEK) Nr. 1766/92 attieciba
uz labibas eksporta kompensaciju pieskir§anu un pasaku-
miem, kas javeic, labibas tirgl rodoties traucg&umiem (?).

Regula (EK) Nr. 1501/95 paredzets, ka lidztekus paréjam
saistbam izraudzitajam pretendentam jaiesniedz ar
eksporta licences pieteikums un jaiemaksa nodro$ina-
jums. Ir janosaka $3 nodro§injuma apmeérs.

Minéta labiba faktiski jaizved no tam dalibvalstim, kuram
veic TpaSu intervences pasakumu. Tadé] ir nepiecieSams
ierobezot eksporta licencu lietosanu un izsniegt tas tikai,
no vienas puses, izve$anai no tas dalibvalsts, kura licence
pieprasita, un, no otras puses, Somija un Zviedrija audzé-
tajam auzam.

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. lpp.).
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9 Nemot véra Eiropas noligumus par asociacijas izveidi
starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Bulgarijas Republiku (') un Rumaniju (3), no
otras puses, §is valstis jasvitro no atlauto izveSanas gala-
mérku saraksta. Turklat, nemot véra to, ka kompensaciju
aprékina, balstoties uz attalako izveSanas galamérka
valstu tirgus cenu, no $o valstu saraksta jasvitro tuvas
valstis Sveice un Norvégija, kuram $ie pasakumi nav
attaisnojami relativi zemo parvadasanas izmaksu dél,
pateicoties $o valstu tuvumam vai satiksmes celiem uz
tam.

(10)  Lai nodro$inatu vienadu atticksmi pret visiem pretenden-
tiem, ir japaredz vienads izsniegto licencu deriguma
termins.

(11)  Lai ar eksportu saistits konkurss noritétu nevainojami, ir
japaredz minimalais daudzums, ka ar termins un formats
konkursa piedavajumiem, kurus iesniedz kompetentos
dienestos.

(12)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Graudaugu
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Somija un Zviedrija audzétajam 100 000 tonnam auzu,
kas paredzétas izveSanai no Somijas un Zviedrijas uz tresam
valstim, izpemot Bulgariju, Norvégiju, Rumaniju un Sveici,
pieméro ipasu intervences pasikumu eksporta kompensacijas
veida.

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu, ka arT $a panta piemeé-
rodanas noteikumus analogiski pieméro minétajai kompensa-
cijai.

2. Somijas un Zviedrijas intervences agentiram javeic 1.
punkta minétais pasakums.

2. pants

1. Lai noteiktu 1. panta 1. punkta paredzéto kompensacijas
summu, riko konkursu.

(') Padomes 2003. gada 8. aprila Lémums 2003/286/EK (OV L 102,
24.4.2003., 60. lpp.). Lemums pielagots ar Padomes un Komisijas
2005. gada 18. aprila Lémumu 2005/430/EK, Euratom (OV L 155,
17.6.2005., 1. Ipp.).

(3) Padomes 2002. gada 19. decembra Lémums 2003/18/EK (OV L 8,
14.1.2003., 18. Ipp.). Lémums picelagots ar Padomes un Komisijas
2005. gada 18. aprila Lémumu 2005/431/EK, Euratom (OV L 155,
17.6.2005., 26. Ipp.).

2. Konkurss attiecas uz 1. panta 1. punkta minétajiem auzu
daudzumiem, kas jaizved uz tresam valstim, iznemot Bulgariju,
Norvégiju, Rumaniju un Sveici.

3. Konkursa piedavajumus var iesniegt lidz 2007. gada 28.
junijam. Konkursa laika notiek iknedélas konkursi, kuriem
piedavajumu iesniegSanas dienas nosaka konkursa pazinojuma.

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1501/95 4. panta 4. punkta,
piedavajumu iesniegSanas termin§ uz pirmo konkursa dalu
beidzas 2006. gada 14. septembri.

4. Piedavajumus iesniedz Somijas vai Zviedrijas intervences
agentiiram konkursa pazinojuma noraditaja adreseé.

5. Konkurss norisinas saskana ar §is regulas un Regulas (EK)
Nr. 1501/95 noteikumiem.

3. pants

Piedavajums ir derigs tikai tad, ja:

a) tas ir par daudzumu, kas nav mazaks par 1 000 tonnam;

b) pretendents tam pievieno rakstiskas saistibas, noradot, ka
piedavajums ir vienigi par Somija un Zviedrija audzétajam
auzam, ko izvedis no Somijas vai Zviedrijas.

Ja b) punkta minétas saistibas nepilda, tad, ja nav neparvaramas
varas apstaklu, Komisijas Regulas (EK) Nr. 1342/2003 12.
panta (}) minéto nodro§inajumu neatgriez.

4. pants

Sis regulas 2. pantd paredzétd konkursa ietvaros pieteikuma un
eksporta licence 20. riitina jaieraksta viena no $adam noradém:

— somu valoda: ~ (EY) N:o 1278/2006 — Todistus on voimassa

ainoastaan Suomessa ja Ruotsissa,

— zviedru valoda: (EG) nr 1278/2006 — Licensen giltig endast i
Finland och Sverige.

() OV L 189, 29.7.2003., 12. Ipp.
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5. pants

Kompensacija ir deriga tikai no Somijas un Zviedrijas izvestajai
produkcijai.

6. pants

Regulas (EK) Nr. 1501/95 5. panta 3. punkta a) apakSpunkta
minétais nodro§injums ir 12 euro par tonnu.

7. pants

1. Atkapjoties no Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 (')
23. panta 1. punkta, eksporta licences deriguma termina noteik-
Sanas noliikos uzskata, ka licences, kas izsniegtas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1501/95 8. panta 1. punktu, ir izsniegtas
piedavajuma iesniegSanas diena.

2. Eksporta licences, ko izsniedz $aja regula paredzéta
konkursa ietvaros, ir derigas no to izsniegSanas dienas 3a
panta 1. punkta izpratné lidz ceturta ménesa beigam péc to
izsniegSanas.

3. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1291/2000 11. panta, $is
regulas 2. panta paredzéta konkursa ietvaros izsniegtas eksporta
licences ir derigas tikai Somija un Zviedrija.

8. pants

Somijas un Zviedrijas intervences agentiiras, izmantojot pieli-
kuma noradito veidlapu, velakais pusotru stundu péc konkursa
pazinojuma paredzéta iknedélas konkursa piedavajumu iesnieg-
Sanas termina beigam pa elektronisko pastu parsita Komisijai
iesniegtos piedavajumus.

Ja piedavajumi nav iesniegti, Somijas un Zviedrijas intervences
agentiras par to informé Komisiju tai pasa termina, kas minéts
§a panta pirmaja dala.
Piedavajumu iesniegsanas laiks ir Belgijas laiks.

9. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 25. augusta

() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

Konkurss eksporta kompensacijas sanems$anai par auzam, kas no Somijas un Zviedrijas izvestas uz treSam
valstim, iznemot Bulgariju, Norveégiju, Rumaniju un Sveici

Veidlapa ()
[Regula (EK) Nr.2 1278/2006]

[Piedavajumu iesniegSanas termins beidzas...]

1 2 3
Konkursa dalibnieka kartas numurs Daudzums tonnas Eksporta kampensicijas summa
(EUR par tonnu)
1
2
3
utt.

(*) Nositit DG AGRI (D/2).



